PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. ST-19-65 / SL19-4

2019 m. kovo meén. 25 d.
Kaunas

V| Kauno miesto poliklinika, juridinio asmens kodas 135042394 (toliau vadinama - Pirkéjas),
kurios buveiné - Pramonés pr. 31, 51270 Kaune, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Kibisos,
veikiancio pagal jstatus, viena Salis,

ir

UAB ,Graina“, kodas 147736647 (toliau vadinama - Pardavéjas), kurios buveiné - Durpyno g.
22, 36237 Panevézys, atstovaujama direktoriaus valdymui Sartno Gildudio, veikiancio pagal 2019-01-
03 jgaliojima Nr. 19-3-1, kita Salis, sudare $ig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - Sutartis):

I.  SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Pardavéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui
$ios Sutarties priede 1 iSvardintas prekes (toliau tekste - Prekés) jame nurodytomis kainomis
Pirkéjo poreikius atitinkanciais kiekiais. Kadangi nurodytas preliminarus tyrimy skaiCius, Prekés bus
uzsakomos pagal faktinj Pirkéjo poreikj visg sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Pirkéjo poreikiai
vir$yty numatytus kiekius sutartyje, bet ne daugiau 10 % numatyto kiekio, Pardavéjas isipareigoja
tiekti Pirkéjui Sios Sutarties 1 priede iSvardintas Prekes ir sutinka, kad jos bus tiekiamos Sios
sutarties salygomis.

1.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teise koreguoti atliekamy tyrimy kiekius, t.
y. Sutarties priede Nr.1 atskirose eilutése nurodytas tyrimy kiekis gali biiti keiciamas (didéti ar
mazéti nuo nurodyto eilutés kiekio) Pirkéjo iniciatyva, taciau visais atvejais negali biti virSijama
bendra Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 2.1. punkte.

1.3. Pirkéjo prasymu Pardavéjas ijsipareigoja pateikti Pirkéjui visa reikalinga prekiy
dokumentacija, iskaitant, bet neapsiribojant, prekiy naudojimo instrukcijas lietuviy kalba, prekiy
sertifikatus, bei teikti Pirkéjui konsultacijas. Pagal pirkimo dokumenty salygas prekiy, perkamy
pagal $ia sutartj, panaudojimui reikalingus analizatorius Pardavéjas privalo suteikti Pirkéjui pagal
atskirg nuomos sutartj.

1.4. Sutartis sudaroma Pirkéjo naudai ir jo interesais, todel Pirkéjas nuo pat Sutarties
jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Pardavéjas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti
jas tinkamai vykdyti.

Il. SUTARTIES KAINA

2.1. Bendra sutarties suma 103.329,45 Eurai (vienas Simtas trys tokstanciai trys Simtai
dvidegimt devyni eurai 45 ct), jskaitant PVM bei visus mokescius, galiojancius Lietuvoje pasitilymy
pateikimo diena. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas sumokés Pardaveéjui, priklausys nuo vykdant sutartj
suteikty Prekiy kiekio.

2.2. Vadovaujantis VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo budas -fiksuoto prekiy jkainio su perzidra
kainodara. Prekiy jkainiai gali bati perzitrimi ir kei¢iami 2.4 ir 2.5 punktuose nurodytais atvejais.

2.3. Pirkéjas yra sudares sveikatos prieZiliros paslaugy teikimo sutartj su teritorine ligoniy
kasa, todeél vaistams ir medicinos pagalbos priemonéms, kurie skirti paslaugu, apmokamy i$ PSDF
biudZeto &y, teikimui taikomas lengvatinis PVM tarifas.

2.4. Prekiy kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi bati perskaiCiuojamos
(didinamos ar mazinamos) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés
jtakos Prekiy kainoms (jkainiams). alims rastidkai susitarus ir ne véliau kaip iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos, perskai¢iuojamos tik tos Prekiy kainy (jkainiy) dalys, kurioms
turéjo itakos pasikeites PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokescio dydziu. Prekiy kainy (jkainiy)
perskaiciavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Pardavéjas,
kreipdamasis i Pirkéja rastu, pateikdamas konkre&ius skai¢iavimus del pasikeitusio mokescio jtakos
Prekiy kainoms (jkainiams). Pirkeéjas taip pat turi teise inicijuoti Prekiy kainy (jkainiy)
perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Prekiy kainy (jkainiy)



perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uzfiksuojamos
perskaiciuotos Prekiy kainos (jkainiai) bei Sio perskaiciavimo jsigaliojimo salygos.

2.5. Sutarties vykdymo metu Pardavéjui rastu pasidlius Pirkejui jsigyti Sutartyje nurodytas
Prekes uz mazesne nei Sutartyje nurodyta kaina, Salys turi teise jforminti §i pasillyma Sutarties
pakeitimu, sumazinant Sutartyje nurodyty Prekiy kainas, nekeisdamos kity esminiy Sutarties salygy
ir nepazeisdamos Viesyjy pirkimy principy.

.  SALIY PAREIGOS IR TEISES

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. Uzsakytas prekes Pardavéjas pristato savo transportu ir iSlaidomis ne véliau kaip per
1-3 darbo dienas po uzsakymo, perduoto Pardavéjui elektroniniu pastu arba iSsiysto faksu, Pirkéjo
nurodytu laiku (darbo dienomis nuo 8 iki 16 val.) ir adresu. Prekes pristatomos nepazeidziant
gamintojo nurodyto temperatirinio rezimo (jei prekei taikomas);

3.1.2. Pirkéjui pristatyti naujas, nenaudotas, gamintojo originaliose, nepazeistose
pakuotése, neturincias paslépty trikumy bei defekty Prekes, atitinkancias specifikacijas, kurios yra
nurodytos Sutarties 1 priede. Prekés privalo biti pristatytos naujos. Prekiy, kurioms yra gamintojo
nustatytas tinkamumo naudoti (arba sterilumo) terminas, privalo bati ne mazesnis kaip 90% bendro
tinkamumo naudoti (sterilumo) termino nuo pristatymo dienos;

3.1.3.  uztikrinti Prekiy kokybe Sutarties V skyriuje nurodytomis salygomis;

3.1.4. iSraSomose PVM saskaitose-faktiirose vartoti tuos pacius Prekiy pavadinimus ir mato
vnt., kokie yra nurodyti Sutarties 1 priede. Taip pat ant PVM saskaitos faktdros uzrasyti sutarties
numerj ir data, pagal kuria parduodamos Prekés;

3.1.5. pristalius Prekes pateikti Pirkéjui pasiraSyta Prekiy perdavimo-priémimo akta;

3.1.6. kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
neatsizvelgiant i tai, ar Teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi.

3.1.7. sutarties vykdymo laikotarpiu leisti Pirkéjui jsitikinti atitikimu pirkimo salygose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams;

3.1.8. atsakyti uz Subteikéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

3.1.9. nedelsdamas (ne véliau kaip per 1 (vienq) darbo dienas) rastu informuoti Pirkéja jei
laiku negali pristatyti Prekiu;

3.1.10. nedelsdamas (ne véliau kaip per 1 (vienq) darbo dienas) rastu informuoti Pirkéja
apie atitikimo prikimo salygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pasikeitima;

3.1.11. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Pirkéja apie
savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.12. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco
kilimo dienos, deleguoti atstova spresti ginco.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. Priimti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede pateikta specifikacija;

3.2.2. Apmokeéti Sios sutarties salygas atitinkancias, Pardavéjo pateiktas PVM saskaitas
faktdras, per 30 dieny nuo PVM saskaity faktliry patvirtinimo informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis dienos;

3.2.3. i$ anksto pranesti Pardaveéjui apie Prekiy poreikj (Sutartyje nurodytu telefonu, faksu
arba elektroniniu pastu);

3.2.4. laikytis Prekiy gamintojo ir Pardavéjo nurodyty naudojimo reikalavimy;

3.2.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Pardavéjui apie
savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

3.2.6. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco
kilimo dienos, deleguoti atstova spresti ginco.

3.3. Pardavéjas turi teise:

3.3.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty tinkamas, pagal Pirkéjo rastu pateikta uzsakyma
faktiskai pristatytas Prekes arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jeigu Pirkéjas, pazeisdamas savo
isipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti tinkamas, pagal Pirkéjo rastu pateikta uzsakyma
faktiskai pristatytas Prekes;



3.3.2. reikalauti i§ Pirkéjo sumokéti uz tinkamas, pagal Pirkéjo rastu pateikta uzsakyma
faktiSkai pristatytas Prekes Sutartyje nurodyta tvarka, salygomis ir terminais..

3.4. Pirkéjas turi teise:

3.4.1. nemoketi uz tinkamas, pagal Pirkéjo rastu pateikta uZsakyma faktiSkai pristatytas
Prekes, jeigu PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta neteisinga suma (kol bus issiaiSkinta su Pardavéju
ir PVM saskaitoje faktlroje bus nurodyta teisinga suma);

3.4.2. prasyti Pardavéjo pateikti visus Prekiy atitikima specifikacijai, nurodytai Sutarties 1
priede, pagrindziancius dokumentus;

3.4.3. atsisakyti priimti Prekes kai ju kokybé neatitinka Sutarties 1 priede nurodyty
reikalavimy, kai nepateikiami kokybe garantuojantys dokumentai, taip pat kai prekés pristatomos
su pazeistu jpakavimu arba sugadintos ir/ar netekusios prekinés iSvaizdos;

3.4.4. nustates Prekiy trikumus, reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai pasalinty Prekiy
trikumus per Pirkéjo nustatyta terming, taciau neilgesnj nei 3 dienos.

3.4.5. Pardavéjui nejvykdZius Pirkéjo reikalavimy, nurodyty Sutarties 3.4.4 punkte, ar
Pardavéjui nevykdant Sutarties, Pirkéjas jgyja teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir reikalauti
atlyginti nuostolius.

3.4.6. kontroliuoti Pardavéjo atitikima pirkimo salygose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams.

IV. PREKIY PERDAVIMO IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Prekes, turi biiti pristatytos, laikantis 3.1.2. punkte numatytu reikalavimy, 3.1.1. punkte
nurodytu terminu Kauno mieste. Pristatymo data laikoma pasiraSyto Prekés perdavimo - priémimo
akto data.

4.2, Mokéjimai atliekami tokia tvarka:

4.2.1. Pardavéjas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktUras, saskaitas faktdras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Pirkéjui savo saskaita,
naudodamasis informacine sistema ,E. saskaita“ (informacinés sistemos ,,E. saskaita“ svetaine
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teise
neatlikti mokéjimo. Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacines
sistemos ,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pardavéjo ir Pirkéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant pirkimo sutartis, pridétinés vertés mokescio
saskaitos faktiros, saskaitos faktlros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos
gali biiti teikiami ne elektroninémis priemonémis.

4.2.2. Uz prekés, po Prekés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, kai Prekés pristatytos
Pirkéjui, Pirkéjas apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-fakturos
patvirtinimo dienos. Pardavéjo pateikiama PVM saskaita-faktira turi atitikti Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesCio jstatymo reikalavimus ir bati tiksli. PVM saskaitoje - faktdroje
Pardavéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, atsiskaitymo terming ir kitus privalomus
rekvizitus. Pirkéjas turi teise sustabdyti atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje - faktlroje nurodyta
neteisinga kaina, saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris, data ir (ar) apmokéjimo terminas, kol
PVM saskaitos - faktdros netikslumai bus iStaisyti. Pirkéjas informuoja Pardavéja apie esancius
netikslumus. Pardavéjas, iStaises netikslumus, pateikia Pirkéjui tikslia (tinkama) PVM saskaitq -
faktiira naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

4.2.3. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

4.2.4. Pirkéjas uz prekes atsiskaito Pardavéjui mokestiniu pavedimu | Sioje Sutartyje
Pardavéjo nurodyta banko saskaita:

AB Luminor bankas
A/s LT504010041200396404

4.2.5. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Pardavéjo saskaita.

4.3. Jei Prekeés perduodamos dalimis, atsiskaitymas uz dalj pateikty Prekiy vyksta pagal 4.2 -
punkto reikalavimus.

4.4, Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokejima Pardavéjui, jei Pardavéjas laiku nevykdo savo

jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.



4.5. Pardavéjas Prekiy perdavimo- priemimo aktus bei PVYM saskaitas faktaras privalo iSraSyti
tikslumu iki §imtyjy daliy po kablelio (t.y. du skaiCiai po kablelio).

4.6. Prekes betarpiskai pagal kiekj ir kokybe priima Pirkéjo atsakingas darbuotojas prekiy
gavimo (i3krovimo) vietoje pasiraSydamas ir uzrasydamas jskaitomai savo pavarde, varda ir pareigas
Prekiy perdavimo - priémimo akte bei savo parasa patvirtina spaudu.

4.7. Tais atvejais, kai Prekés tiekiamos supakuotos ir priémimo metu negalima patikrinti jy
kiekio pakuotéje ir kokybés, yra pasirasomas Prekiy perdavimo-priémimo aktas, kuriame nurodomas
viety (déziy) skaiCius ir numeriai. Pretenzijos dél Prekiy asortimento, komplektacijos ir/arba
kokybés Pardavéjui pateikiamos tuoj pat jas konstatavus, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas. Tokiais atvejais Prekiy kiekiui, asortimentui ir kokybei jvertinti sudaroma misri
Pardavéjo ir Pirkéjo komisija.

4.8. Nustadius Prekiy kiekio trikuma, asortimento neatitikima ar tai, kad Prekes
nekokybiskos, Pardavéjas turi trikstama Kkiekj papildyti arba nekokybiskas, asortimento
neatitinkanCias prekes pakeisti per protinga terming, taciau neilgesnj nei Prekiy pristatymo
terminas nurodytas 3.1.1 punkte, nesant galimybiy tai padaryti - graZinti uz jas gautas lésas.

V. KOKYBE IR GARANTIJOS

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés bus naujos, nenaudotos, neturincios paslépty
trikumy bei defekty ir atitiks Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojancius standartus ir
reikalavimus, kurie taikomi tos risies Prekéms jy pristatymo metu, taip pat Sioje sutartyje ir jos
prieduose aptartas salygas. Tiekiamos Prekes ir Prekém gaminti naudotos medziagos turi buti
sertifikuotos naudojimui Lietuvos Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka.

5.2. Garantijos:

5.2.1. Pardavéjas privalo savo saskaita pasalinti visus pastebétus Prekiy trikumus ar/ir
defektus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés. Pardavejas, Pirkéjo reikalavimu, privalo
neatlygintinai, ne véliau nei per 3.1.1. punkte nurodyta terming (nuo pranesimo apie tokj defekta
gavimo dienos) Preke su triikumais ar/ir defektais pakeisti nauja.

5.2.2. Jei Pardavéjas nepasalina Prekés trikumo ar/ir defekto per ijspejime nurodyta protinga
termina, taciau neilgesni nei Prekiy pristatymo terminas, Pirkéjas turi teise savo ar treCiujy asmeny
jégomis atlikti §j darba Pardavéjo atsakomybe ir jo saskaita.

VI. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

6.2. Netinkamu prisiimty isipareigojimy vykdymu ir atitinkamai esminiu sutarties pazeidimu,
suteikian¢iu Pirkéjui teise savo pasirinkimu taikyti Sios sutarties 6.4. ir 6.5. punktuose numatytus
veiksmus, jskaitant vienasalj sutarties nutraukima, yra laikoma:

6.2.1. Kai Pardavéjas nurodytu terminu Prekiy nepristaté arba visai nutrauke Prekiy
pardavima. ‘ ‘

6.2.2. Kai parduota Preké neatitinka Sutartyje ir Konkurso salygose nustatyty kokybés
reikalavimy ir jos trikumy nej manoma pasalinti per protinga ir Pirkéjui priimting termina.

6.2.3. Paaiskéjus, kad Erdavéjas apie Prekiy kokybés ir/arba asortimento atitiktj Pirkéjo
nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kuria Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonemis. ‘

6.2.4. Pardavejo kvalif'i-iracijos nebeatitikimas $ios Sutarties reikalavimams ir Sie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos taPimo neatitinkancia
dienos. ‘

6.2.5. Pirkimo sutarties pakeitimas pazeidziant VieSyjuy pirkimy jstatymo 89 straipsnj.

6.2.6. Paaitkéjus, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal Viesuju
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

6.2.7. Paaiskéjus, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis deél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/Fs;

\
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6.2.8. Kai Pardavéjui yra iskeliama bankroto ar restrukt@irizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus, Pirkéjui tampa ¥inoma apie kitokj priverstinj Pardavéjo kreditoriy teisiy
jgyvendinima, galintj turéti esmineés jtakos Pardavéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) del
Pardavéjo yra priimamas ir jsiteiseja apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teises
aktuose apibréztus nusikaltimus.

6.2.9. Kai Pardavéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dvieju) rastisky Pirkéjo jspéjimy, vengia
vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja i Pirkéjo priminimus ir ispéjimus apie Sutarties
salygy vykdymo bitinuma. IS eiles einandiy priminimu ir/arba ispéjimy daZnumas negali buti
trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos.

6.2.10. Kai Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo isipareigojimus, prisiimtus pagal
2019-03-25 nuomos sutartj Nr. NP-19-04 / SL19-4A

6.3. Nejvykdes 3ios Sutarties 3.1.1. punkto Pardavéjas, pagal Pirkéjo pareikalavima, sumoka
netesybas - po 0,02 % (dvi Simtosios procento) nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena velavimo
diena.

6.4. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutartj, pries 10 dieny rastu pranesus
apie tai Pardavéjui, jeigu Pardavéjas netinkamai vykdo savo isipareigojimus arba vykdo juos
kitomis salygomis, negu buvo numatyta sutartyje.

6.5. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj 6.4 punkto pagrindu arba jeigu Pardavéjas nutraukia
Sutartj joje nenumatytais pagrindais, Pirkéjas, rastu jspéjes Pardavéja, gali reikalauti i Pardavéjo
sumokéti bauda, lygia 20 proc. nuo Sutarties kainos su PVM ir atlygina tiesioginius nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius,
baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

6.6. Sutarties pagrindu Salies privalomos moketi netesybos turi bati sumokétos per 10
(de$imt) dieny nuo joms apmoketi iSraSytos saskaitos - faktlros ar kito dokumento, kuriame
pateikiamas reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies
privalomi atlyginti nuostoliai turi bati apmokeéti per 10 (deSimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos
gavimo dienos.

6.7. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokejimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

6.8. Paaiskéjus, kad Pardavéjas apie Prekiy kokybés ir/arba asortimento atitiktj Pirkejo
nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kuria Pirkéjas gali jrodyti bet kckiomis
teisétomis priemonémis, Pardavéjas privalo savo saskaita atsiimti parduotas Prekes ir grazinti
Pirkéjui sumokétas uz nekokybisSkas Prekes pinigy sumas.

6.9. Pirkéjas nutraukes Sutartj dél Pardavéjo esminio sutarties pazeidimo, jtraukia
Pardavéja i Nepatikimy tiekejy sarasa (CVP IS priemonémis VieSujy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka). 1
6.10. Laiku nejvykdes $ios Sutarties 3.2.2 punkto Pirkéjas, pagal Pardavéjo pareikalgvirpq,
moka netesybas - po 0,02 % (dvi $imtosios procento) nuo neapmokéty Prekiy kainos uz kiekviena
vélavimo diena. w T

6.11. Pardavéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Pirkeéjui rastu
pries 10 (desimt) dienu, tik jeigu Pirkéjas ja i$ esmés pazeide: '

6.11.1. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo uz uzsakytas Prekes, kai jos
buvo perduotos Sutartyje nustatytais terminais;

6.11.2. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus nepriémé tinkamos kokybés uzsakyty Prekiy, kai
jos buvo perduotos Sutartyje nustatytais terminais. L

6.11.3. Pirkéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dvieju) rastisky Pardavéjo jspejimuy, ve ia
vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja i Pardavéjo priminimus ir ispéjimus? aﬁe
Sutarties salygy vykdymo batinuma. I3 eiles einanciy priminimu ir/arba jspejimu daznumas negali
bati trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos.

6.12. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienadaliskai, nesant Pardavéjo kaltés,
nesikreipdamas i teisma, nutraukti sig Sutartj pries 30 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai
Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavejui yra sumokama tik uz faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos
pristatytas Prekes. %



6.13. Si Sutartis gali baiti nutraukta rastisku Sutarties Saliy susitarimu. 5

6.14. Galimus gincus Salys jsipareigoja spresti tarpusavio draugiskomis derybomis. Salys
jsipareigoja kontaktuose ir derybose, vykstanciose sprendZiant gincus, kylanCius i$ sutarties,
nedaryti Zalos kitos Salies sutartinéms ir jstatyminéms teiséms bei interesams. Nepavykus ginco
isspresti deryby keliu, Salys kreipiasi | teisma.

6.15. Nei viena i¢ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos
jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama ne véliau kaip 3 (tris) kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius isipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minetos aplinkybés.
Paveluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas, atima is Salies,
kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy, teis¢ remtis nenugalimos jégos aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidzian¢iy nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar nevykdymo. Pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo
susidariusius nuostolius.

6.16. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybéms taisyklémis, pavirtintomis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

6.17. Jeigu yra 6.16. punkte nurodytos aplinkybeés, dél kuriy reikia sustabdyti Prekiy
tiekima, jy pateikimo terminas turi bati pratesiamas, kol ty aplinkybiy nebeliks, pridedant
pakankama, bet ne didesnj kaip 10 (desimties) dienu, laikotarpj Prekéms pateikti.

6.18. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei nesusitariama kitaip.

6.19. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir ju padariniai tesiasi ilgiau negu tris menesius,
kiekviena Zalis turi teise atsisakyti vykdyti savo isipareigojimus ir nutraukti Sutartj. Siuo atveju né
viena i $aliy negali reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostolius. Siuo atveju Sios Sutarties
Salys turi grazinti ka nepelnytai gavo Sios Sutarties vykdymo metu.

VIl. SUTARTIES GALIOJIMAS IR GINCYU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Sutartis jsigalioja nuo veéliausios paraso datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy
parasais) ir galioja 36 (trisdesimt $esis) menesius.

7.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti

galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

VIIl.  PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA

8.1. Pardavéjas sutartiniy isipareigojimy vykdymui pasitelkia Siuos subtiekejus [ivardyti] tik
toms sutartiniy jsipareigojimy dalims, kurios numatytos Pardavéjo Pasitilyme: ,Pardavéjas Sutardiai
vykdyti neturi teisés pasitelkti Subtiekeju“.

8.2. Sutartinius jsipareigojimus, kuriuos Pardavéjas pasilyme Pirkimui numate perduoti
Subtiekéjams, gali teikti tie Subtiekéjai, kuriuos Pardavéjas i$ anksto nurodé teikdamas Pasillyma
Pirkimui.

8.3. Subtiekéjo keitimas galimas tik tiems sutartiniams jsipareigojimams, kuriuos Pardavéjas
Pasitilyme numaté jiems perduoti.

8.4. Subtiekeéjy keitimas ar naujy Subtiekejy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Pardaveéjas
Pirkéjui pateikia prasyma del Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo
pasitelkimo, Subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzianéius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) bei gauna rastiska Pirkéjo sutikima dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo
Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Pardavéjas Pirkéjui taip pat turi pateikti
raSytinio pranesimo, pateikt Subtiekéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis in{ormuojamas apie jo
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pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo data, kopija. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél
Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai
yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

8.5. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo
laikotarpj Sutartj vykdantys Subtiekejai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, batinas tinkamam
Sutarties vykdymui. Uz Subtiekéjy tiekiamy Prekiy kokybe Pirkéjui atsako Pardavéjas.

8.6. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sia. galimybe
Pirkéjas subtiekéja informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos is
Pardavéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Pardavéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis,
kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, iskaitant teis¢ Pardavéjui
prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tridales sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
pasiraymas nekei¢ia Pardavéjo atsakomybes dél Sutarties ivykdymo. °

8.7. Sutartis i Pardavéjo pusés vykdoma jungtines veiklos pagrindu: NE

8.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
Paslaugos teikiamos pagal jungtines veiklos sutartj), privalo biti jvykdytos visos Zemiau nurodytos
salygos:

8.8.1. Pardavéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

8.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;

8.8.1.2. pasitraukian¢io jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti i jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam /
pasiliekan¢iam jungtinés veiklos partneriui;

8.8.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiska sutikima pakeisti
pasitraukiantj jungtines veiklos partneri bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos
partnerio isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés
veiklos partnerio kvalifikacija pagrindziantys dokumentus (jei taikoma).

8.8.2. Pardavéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

8.8.3. Pardavéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés
veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekangiojo  jungtinés = veiklos partnerio
jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtines veiklos sutartyje, o naujasis /
pasiliekantis jungtinés yeiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio
isipareigojimus pagal ankstesrle jungtinés veiklos sutartj.

8.9. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

| 9. KITOS SALYGOS
| |

9.1. Vykdydamos Sia sug‘tarti, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais ir $ios sutarties salygomis.

9.2. Kai Pardavéjas Pirkimo prdcedﬁru metu atitikéiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti remési kity Gkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Pardavéjas
ir kio subjektai, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési, prisiima solidaria atsakomybe uzZ Sutarties
jvykdyma. ‘ |

){9.3. Sutarties salygos sutarties vykdymo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesujy pirfximqi tatymo 89 straipsnyje ir Sioje sutartyje numatytus atvejus.

9.4. Pirkimo sutarties salygu keitimu nebus laikomas techninio pobiidzio pirkimo sutarties
pakeitimai  (pavyzdzZi i, Saliy rekvizitai, klaidos) bei pirkimo sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos vieSojo pirkimo salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo batinvbés
nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo f‘rétu,
pirkimo sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas, pateikiant agrindiil ncius
dokumentus. 2 j L | AL

9.5. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama,
praSyma bei ji pagrindzianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 20
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kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiSkg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju

sprendimo teisé priklauso Pirkejui.

9.6. Salys isipareigoja per 3

adresams, banky rekvizitams.

9.7. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pa
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti Kitai
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvir
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,

pranesima:

9.7.1,

pranesimai,

Pirkéjo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir

pakeitimy paskelbima pagal LR Viesyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavarde: Vytautas Mikénas

Pareigos viesujy pirkimy specialistas

Adresas: Pramonés pr. 31 Kaunas

Telefonas: +370 37 403932

El. pastas: vytautas.mikenas@kauncpoliklinika.lt
Funkcijos Atsakingas (-a) uz Sutarties vykdyma

Vardas, pavarde:

Ramuné Sepetiené

Pareigos Laboratorijos vedéja
Adresas: Pramoneés pr. 31 Kaunas
Telefonas: +370 37 403947
EL. pastas: ramune.sepetiene@kaunopoliklinika. lt
Funkcijos Atsakingas (-a) uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR
Viedyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas
9.7.2. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavarde:

Vytautas Vizbara

Adresas:

Durpyno g. 22, LT-36237 Panevezys

Telefonas:

8 618 19928, 8 45 570605

El. pastas:

v.vizbara@graina.lt, info@graina.lt

9.7.3. Pardavejo ir Pirkéjo‘vitgnas kitam siunciami pranesimai turi bati rastiski ir siunciami

Siais adresais:
Pardavéjui-

Vardas, pavardé:

Sardnas Gildutis

Adresas:

Durpyno g. 22, LT-36237 Panevezys

Telefonas: 8 45 570605
El. pastas: info@graina. lt
!
Pirkéjui - ‘ :‘
Adresas: Pramones pr. 31 Kaunas
Telefonas: 8-37-403999
EL. pastas: info@kaunopoliklinika. lt

9.8. Jei pasikeicia Salies adresas ir
pranesdama ne veéliau, kaip per 2 (dvi) dar

duomenis.

darbo dienas informuoti viena kita pasikeitus Saliy juridiniams

sutikimai
al $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
aliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti
tinant gavima), toliau nurodytais adresais ar
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama

(ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj ir
bo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimu,
ji neturi teisés i pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai

duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tues



9.9. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galia turinciais egzemplioriais, po viena abiem
salims.

9.10. Pardavéjo Asmens sveikatos priezitros laboratorinés diagnostikos prietaisy nuomos,
ju veikima uztikrinanciy paslaugy ir medziagy konkursui pateiktas pasitlymas ir kiti pirkimo
dokumentai yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biti naudojami aiskinant Sutarties
salygas.

9.11. Sutartyje, iSskyrus kur pagal konteksta turi bati kitaip:

9.11.1. Zodziai, reiskiantys vieng gimine, apima visas gimines;

9.11.2. Zod%iai vienaskaita apima ir daugiskaita, o Zodziai daugiskaita apima vienaskaita;

9.11.3. nuostatos, kuriose pavartotas Zzodis “sutaria”, ‘“sutaré” arba “susitarimas”
reikalauja, kad ta sutartis bity rastu;

9.11.4. ,radtu” arba “raSyta” - dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis
priemonémis, kuriy visy galutinis rezultatas - tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

10. SUTARTIES PRIEDAI

10.1. Neatskiriamos $ios Sutarties dalys yra 1 priedas. Prekiy kaina (jkainis), kiekis ir
specifikacija.

11, JURIDINIAI SALIYU ADRESAI, REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Vie$oji jstaiga Kauno miesto poliklinika Uzdaroji akciné bendroveé ,,Graina“
Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas Durpyno g. 22, 36237 Panevézys
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
asmeny registre, kodas 135042394 asmeny registre, kodas 147736647

PVM mokétojo kodas: LT 350423917 PVM mokeétojo kodas: LT 477366410
Tel. (8 37) 40 39 99 Tel. (8 45) 57 06 05

Faks. (8 37) 451575 Faks. (8 45) 43 35 40

El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt El. pstas: info@graina.lt

Direktorius valdymui
Sariinas Gilduti
Para§as

------------------------------------------

Rima KabelipsHips
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